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de tres calibres consecutivos por medio de los numeros extrémos .

de referencia de la escala de oalibre. .

iii) En su caso, indicacién de la utilizacién de] agente con-
servador o de la sustancia quimica utilizada siempre que su uso
esté aceptado por la reglamentacién del pais importador.

iv) Desverdizado: Salvo disposiciones reglamentarias del pais
exportador o del pais importador, la indicacién «desverdizados
o sfrutos desverdizadoss no se exige marcado en cada .envase,
quedando facultativo para el exportador. Sin embargo, en el
caso en gue se compruebe que como consecuencia de la uti-
lizacion del «desverdizados se superan a la llegada los porcen-
tajes admitidos para los frutos desprowistos de caliz, el servicio
de inspeccién hara figurar Je indicacién «desverdizados o «fru-
tos desverdizadoss, en. los documentos que acompaflan & la
metcancia.

E. ‘Marca, oficial de control facultativa:

2. Para los frutos citricos expedidos a granel (carga directa
en un medio de transporte), las indicaciones anteriores deben
figurar en un documento que acompafie & la mercancia, fijado
visiblemente en el interior del vehiculo. -

1I. 'T'rans_porte

Los centros de inspeccion del Comercio Exterior, SOIVRE,
facilitaran las instrucciones necesarias para las operaciones de
carga y descarga, estiba y desestiba, con el fin de mejorar las
condiciones de conservacion de las mercancias durante su trans-
porte y para €l mantenimiento de la calidad, vigilando su
desarrollo, de acuerdo con la Orden ministerial de 10 de abril

de 1981 («Boletin Oficial del Estado» de 9 de mayo de 1981.) |

III Inspeccién -

Corresponde a los centros de inspecciéon del Comercio Ex-
terior, SOIVRE, la exigencia del cumplimiento de estas Normas
y adecuandose a las dictadas en la Orden ministeria] de 1 de
noviembre de 1979 («Boletin Oficial del Estado» del 13).

IV Normas adminjstrativas

La Aduana no autorizara la importacién o exportacion de
frutos citricos si previamiente nc se presenta el certificado de
calidad expedido por el SOIVRE.

V. Normas complementarias

Quedan facultadas la Direccién General de Exportacién y
la de Politica Arancelaria e Importiacién, en e] ambito de sus
competencias, para dictar las disposiciones complementarias
precisas para la aplicacion de la presente -Orden, o en su caso,
para estabiecer las modificaciones que las circunstancias acon-
sejen, e incluso, para suspender-totalmente los envios.

Vi. Disposicion derogatoria

Queda derogada la Orden ministerial de 10 de agosto de 1972

(y)(;.i:lemas disposiciones que se opongan a lo establecido en esta
rden.

.

Lo que comunico a VV.IL
Dios guarde a VV, JI.
Madrid, 21 de septiembre de 1981.

para su congpcimiento.

GARCIA DIEZ

Ilmos. Sres. Directores generales-de Exportacién' y de Politica
Arancelaria e Importacion.

RESOLUCION de 21 de septiembre de 1981, de la
Direcciéon General de Exportacién. por la que se
dictan disposiciones complementarias a la Norma
;iq culidad para el comercio exterior de frutos ci-
ricos.
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De conformidad con lo dispuesto en el capitulo V, Normas
complementarias de lg Orden ministerial de 21 de septiembre
de 1081, sobre la Norma de calidad para el comercio exterior
de fr_utos citricos, y necesitando acomodar en todo momento las
condi¢:ones requeridas para la exportacién de estos frutces a ias
exigencias de los mercados, esta Direccidn General de Exporta-
cién oido el Comité de Gestién, ha tenidp a bien disponer lo
siguiente: i ‘

1. Grcldo de maedurez

El grado de madurez interna vendr4 dado por la relacién
E/A (solidos solubles/acidez) del zumo, que ser4 como mini-
mo de: "

—-Cincg coma cinco/uno (5,5/1) para las variedades Cle-
mentina, Satsuma y las Naranjas de primerg y media tempo-
rada (Navelina, Navel, Sualustiana, Castellana, Cadenera, San-
guina, Magetera y similares). ’

— Seis como cinco/uno (6,5/1) para las variededes tardias
de naranja (Verna, Navel-late, Valencia-late y similares).

_ siguientes defectos:

— Siete/uno (7/1) paré, mandarinas comunes (Wilkings, Tan-
gerinas y sus hibridos),

E]l Comits de Gestién para la Exportacién de Frutos Citri-
ips podré elevar estos indices por periodos, variedades o des-
inos.a -

2. Desverdizacion

Los frutos citricos, excepto las mandarinas comunes, que
hayan alcanzado las condiciones minimas de madurez interna,
podran ser desverdizados de tal forma que no cambien los
caracteres organolépticos de los mismos, siendo excluyentes los

— Calices ennegrecidos totalmente con amarilleamiéentg gnof-
mal o palidez de la piel debido a- marchitamiento o desecacién.
— Manchas en la piel. : :

3. Cglibreés minimos
Se fijan log siguientes calibres minimos;

Navel y Navelina: 62 milimetros.
Otras naranjas: 58 milimetros.
Clementinas: 43 milimetros. . :
Satsumas,  Monreales, mandarinas y sus hifbridos: 50 milf-
metros.. ’ ’
Wilkings: 46 milimetros.
Limones: 45 milimetros.
Pomelos: 70 milimetros.

Excepcionalmente, para envios a mercados especiales, el
Comité de Gestién para la Exportacién de Frutos Citricos podra
-modificar, aumentando ¢ disminuyendo, los calibres minimose
antes fijados. No obstante, los calibres minimos que se autori-
zan no podrdn ser inferiores a los fijados en la Norma de
calidad para el comercio exterior de frutos citricos (Orden
ministerial de 21 de septiembrle de 1981). ’

4. Variedades

Las variedades Blanca-comun v Monreal solo podran expor-
tarse excepcionaimente.

5. Envases

Para las confecclones encajadas se_autorizan los envases qy.l_e
& continuacion se relacionan, con las siguientes medidas exterio-
res, con tolerancias de * &5 milimetros:

— Caja A/B para 30 kilogramos de naranjas: 650 por 308
or 308. :
P — Platén holandés para 15 kilogramos de naranjas, limoneés
0 pomelos y 10 kilogramos mahdarinas: 440 por 290 milimetros.

— Platén aleman para 15 kilogramos de naranjas, limones
o pomelos y 10 kilogramos de mandarinas: 500 por 320 mili-
metros.

— Platén para 10 kilogramos de naranjas o limones: 440
por 290 milimetros.

— Platén para 5 kilogramos de naranjas, limones o man-
darinas: 440 por 200 milimetros y 400 por 295 milimetros.

— Cartén para 15 kilogramos de limones o pomelos: 440
por 280 milimetrcs ' i

— Cartén para 10 kilogramos de limones: 420 por 270 mili-
metros - X

— Cartén para 5/6 kilogramis de limones: 400 por 260 mili-
metros y 380 por 200 milimetros.

Se autoriza la exportacién de frutos citricos confeccionados
segun su peso en mallas de 0,5-1-1,5-2-2,5 y 3 kilogramos,
entendiéndose por malla el envase unitario de venta directa al
consumidor fabricado -ton red de material plastico u otro que no
se pueda.abrir sin inutilizar el sistema de cierre. .

Se autoriza la exportacién de frutos citTicos confeccx_gnados
segun su pesp en holsas de 3 -4 y 5 kilogramos, entendiéndose
por bolsa e] envase unitario de venta directg al consumidor, fa-
bricado con réd de material plastico u otro y que cuenta con uia
sistema de apertura y cierre y ctro de asas o similar para faci-
litar su transporie por el consumidor. .

Para las presentaciones a granel, en mallas o boisas <on
- frutos citricos confeccionadog segin peso o numero de frutos
contenidos en embalajes, las dimensiones de éstos seran libres
y de cualquier material que garantice suficientemente a ju:clo
del SOIVRE la proteccién de la fruta durante su transporte.
Al final de la campafia de exportacion 1081/82 el Comité qe
Gestion rara la exportacion de Frutos Citricos comunicara a ia
Subdireccion General de Inspeccién y Norma'izacién de las EX-
portaciones ias dimensiones, capacidades, caracteristicas de 108
embalajes utilizados, asi como las cantidades de cada uno de
ellos, ’ . :

.

8. Presentacion

8.1. So6lo podran confeccionarse encajadas las siguientes pre-
sentaciones:

Naranjas: Platones tipo holandés y aleman para 15 kilogra-
mos, 10 kilogramos y 5 kilogramos.
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Mandarinas: Platones tipo holandés y alemén para 10 kilo-
gramos y 5 kilogramos.

Limones: Platones tipo holandés y aleman y cartoneg para
15 kilogramos, 10 kilogramos y 5 kllogramos, N

Pomelos: Platones tipo holandés y aleman y cartonés para
15 kilogramos y 10 kilogramos. =

En el caso de que la fruta se confecciones encajada, se indi-
card el numero de frutos por envase. ademas del namero de!
calibre correspondiente.

En este supuesto, el numero de frutos por cada calibre
eera el siguiente: .

Naranjas -

Platsrnes para 15 kg, * Platones para 10 kg.

Calibre Alem&n Holandés Alemén . Holandés
1 40 6 42 36 6 42 24 6 28 28
2 45 6 48 48 32 32
3 54 © 54 36 36
4 80 6 67 860 6 70 4G 6 45 40 6 45
5 06 75 706 80 50 6 55 48 6 53
8 R 6 90 90 80 80
7 97 . 100 6 110 85 6 70 87 6 75
8 108 6 112 120 J 78 . 82
9 12c 135 84 00
10 144 150 [ ] 99
11 158 1685 113 108
12 1ee - 180 126 117

Clementinas, Monreales, Satsumas, Tangerinas, Wilkings,
otras wmandarinas y sus hibridos

Platones para 10 kg.

Calibre 'Alemén Holandés "
1 XXX 60 60
1 XX 7 . 668
1 X ‘826 90 75 6 82
1 95 6 105 88 6 108
2 118 6 136 120 6 132
3 147 6 158 140 6 154
4 188 6 189 168 6 182
5 200.6 210 210 6 224
e 228 6 252 238 6 252
Limones

Calibre Cartén 5/6 kg. Flatén 5/0 kg.

1 25 20

2 30 25

3 35 30

4 40 6 45 3B 6 40

5 506 55 45 6 S5O

8 606 65 50 6 60

7 70 60 6 70
Calibre Cart6n 10 kg. Platon 10 kg.

1 84 54

‘2 70 60

3 76 70

4 83 80

5 90.6 98 90

i} 105 6 113 120

7 128 135
Calibre Cartén 15 kg. Platén 15 kg.

1 70 70

2 80 80

3 100 90 6 100

4 - 120 120

5 135 140 6 160

8 150 180

7 195 6 210 200

8.2. Para platones de 5 kilogramos de naranjas y grupo
mandarinas el namero de frutos no queda fijado en esta Reso-
lucioén, sin embargo deberan cumplir la exigencia del marcado
de calibre y namero de frutos que contengan.

8.3, Para los frutos citricos a granel en envases box-palet
o cualquier otro embalaje, asi como para los confeccionados, res-
pecto al peso en envase unitario de venta directa al consumidor
{mallas y bo'sas) la diferencia entre el fruto mas grande y el
mAs pequefic no superara a la amplitud resultante de la agru-
pacién de tres calibres consecutivos. .

8.4, Queda prohibida 'a exportacién de frutos citricos a gra-
nel én un medio de transporte o compartimento de un medio
de transporte, a excepcién de los envios que autorice la Direc-
ci6n General de Ex-ortacion a peticién del Comité de Gestion
para la Exportacién de Frutos Citricos, previo informe del
SOIVRE. ’

8.5. Los frutos que se presenten con ramilletes de hojas
adheridos lo podran hacer de la siguiente forma: :

a) Para destino Alemania:

— El ramillete formado como méaximo con tres hojas se
permite solamente en la capg superior de frutos del envase.
No se permiten pedunculos sin hojas.

El lote de envases con frutos presentados con ramilletes
no podra superar el 50 por 100 de la cantidad contenida en una
unidad de transporte .

b) Para otros destinos:

. — El ramillete presentara un pedunculo de longitud maxi-
ma de 15 centimetros y se permite en cada fTuto contenido
en el envase, no habiendo limitacién en la carga de una unidad
de transporte. Se permite el 10 por 100 de frutos con pedun-
culos sin hojas.

Esta forma de presentacidon se autoriza exclusivamente para
envases de 15 kilogramos/10 kilogramos/s . kilogramos (grupo
naranjas) y 10 kilogramos/kilogramos (grupo mandarinas).

7. Transporte
7.1. Transporte maritimo.

Plazo de carga.—Los barcos podrdn tomar carga en ung ©
varios puertos nacionales, pero en ningin caso la total perma-
nencia en éstos, desde la iniciacién de la carga de fruta en el
primero de aquellos, podréa exceder de tres dias habiles o aptos,
es decir, sin computaree en dicho plazo el tiempo inhabil paré
efectuar operaciones de carga, sea por causas de orden laboral
o Ineteoro.dgicas. El tiempo de navegacién entre los diferentes
puertos de carga no entrara ep dicho cémputo, siempre y
cuando la citada navegacién se realice acercandose al puerto de

. destino

Plazos de viaje.—Lgs plazos maximos de "viaje, contados
desde la salida del ultimo puerto espafiol’ al de destino de !a
fruta, seran los siguientes:

a) Buques con destino a Jos paises escandinavos y Bal-
tico, diez dias. )

b) Barcos con desting a R. F. Alemana, Reino Unido, Irlan-
da, Holanda y Bélgica, ocho dias.

c) Barcos con destino a puertos frangeses del Atlantico,
cinco dias. .

d) Barcos con destino a puertos franceses del Meditertaneo,
dos dias. :

@) Los barcos con desting a cualquier puerto no mencionado
en los apartados anteriores adaptaran sus plazos de viaje a los
que para cada caso resuelva la Direcciéon General de Exporta-
t(::ibn, ofido el Comité de Gestién para la Exportacién de Frutos

itricos. '

7.2. Transporte terrestre.

Altura de carga.—La altura méxima de Carga para la fruta
que se autoriza para el transporte a granel o en bolsas en cada
piso es de 90 centimetros. A partir del 1 de febrero, la altura
maxime autorizada para la variedad Navel y similares serd
de 80 centimetros.

El grupo de mandarinas no deberd alcanzar mas de 70 cen-
timetros de altura.

8. Inspeccién

El plazo de validez de la inspeccién para la fruta reco-
nocida en origen sera de ciento veinte horas hasta el 15 de
marzo, y de noventa y seis horas desde esta fecha hasta el final
de camparfia. Para la fruta reconocida en muelles o frontera
lg inspeéccién tendra un validez de noventa y seis horas, a
partir del momento en que se llevé a cabo,

Los exportadores podran presentar la fruta para su control
por el SQIVRE en origen en dos puntos unicos de inspeccion
(uno de ferrvcarril y otro de carretera), que antes del comienzo
de la campafia deberan ser comunicados al Comité de Gestion
para ia Exportaci6én de Fruteg Citricos, para su trasladp a la
Subdireccién General de Inspeccibn y Normalizacién de Jas Ex-
portaciones.
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Los exportadores que dispongan de més de un Centro de
confeccién asignaran a cada uno dos puntos de inspeccion (uno
de ferrocarril y otro de carretera), siendo obligatorio el marca-
do en el envase de la clave del Centro de acondicionamiento a
que se refigra.

La inspeccién en frontera se realizard a partir del dia 15 de’

novienisre salvo que .a Direccién General de Exportacion deci-
da lo contrario.

Madrid, 21 de septiembre de 1981.—E] Director general, Juan
Maria Arenes Uria. :

M° DE TRANSPORTES,
TURISMO Y COMUNICACIONES

REAL DECRETO 2228/1981, de 20 de agosto, por el

que se da nueva repulacion al Patronato de Vi-

viendas del Personal! ae Correos, Telecomunicacion
-y Caja Postal de Ahorros.. -

22483

Creado el Ministerio  de Transportes y Comunicaciones por
Recal Decreto mil quinientos cincuenta y ocho/mi] novecientos
setenta y siete, de cuatro de junio, en el que se integré entre
otros Organismos la Dirececién General de Correos”y Teleco-
municacion -y posteriormente en virtud de lo dispuesto en el
Reol Decreto trescientos veinticinco/mil novecientos ochenta y
urc, de seis de marzo, la Secretaria de Estado de Turismo, se
ccnsidora preciso ampliar el campo de accion del Patronato
de Viviendas del Personal de Correos, Telecomunicacién y Caja
Posict de Ahorros, de forma que alcance a todos los funcionarios
dei citado Departamento. .

Asimismo, la supresion, transformacién y carmibio de Henomi-
nac:¢n de determinados Organismos de la Administracién del
Estado, a partir de ia publicacién del Decreto de diez de agosto
de mil novecienlos cincuenta y cinco por el que se cred el cita-
do Patronats y ia necesidad de actualizar sus fines y funciona-
miento, aconseia revisar la reguiacion contenida en el refe-
rido Decreto para ajustarlo a la realidad presente.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Transportes, Tu-
rismc v Comunicaciones, con informe favorable dei Ministerio
de i{acienta y la aprobacion de la Presidencia del Gobierno,
previa delibsracién de] Consejo ‘de Ministros en su reunién del
dia veinte de agosto de mil novecientos ochenta y uno,

DISPONGO:

Articulo primero.—El Patronato de Viviendas del Personal
de Corrccs, Telecomunicacion y Caja Postal de Ahorros tiene
1s:dn: el impulso, gestiébn y direcciéon de las actividades
adaz a la construccién, adquisicién, adjudicacién, en-

tretenimiento vy administracién de edificios, asi como de otros .

equipamientos Scciales complementarios tales como guarderias,
parques infantiles, etc, gozando a estos efectos de la persona-
lidad y capacidad juridica para:

a)
vicios que exija el- debido cumplimiento de sus fines, enten-
diéndose entre ellos la compra, gravamen y dispesicién de locales
y .terrenos,” como asimismo, la administracién, entretenimiento
Yy conservacion de los inmuebles .del Patronato.

b) Concertar con el Instituto para la Promocién Publica
de la Vivienda (IPPV) y otras Entidades adecuadas los conve-
nios y operaciones necesarids para llevar a cabo las construc-
ciones o adquisiciones especificadas en e] parrafo primero de
este articulo, de acuerdo con lo dispuesto por la legislacién que
regula las actividades de tales Organismos. :

) q) El arriendo o cesién por cualquier t{tulo oneroso de las
viviendas a les funcionarios & quienes se asignen, pudiendo
facilitar el acceso a la prepiedad de la respectiva vivienda en
aqucslios bloques donde asi se considere conveniente por el Pa-
tronato para la_realizacién de sus fines, siempre que no se
hubicran aplicado para su construccién créditos de los Presu-
pu=stos Gepergles del Estado, asegurandose, en todo caso,
con garantia hipotecaria, el pago de los intereses y amortiza-
cién de los anticipos o préstamos mediante los que se financie
su construccién. .

Artfculo segundo.—Upo. El Patronato tendra como fin pro-

pio facilitar viviendas en propiedad o arrendamiento al perso-
nal a que se refiere el articulo primero, asl como, en las
mismas condiciones, & los demés funcionarios, empleados y
personal laboral al servicio del Ministerio de Transportes, Tu-
rismo y Comunicaciones.

Dos. Para due el personal a- que se refiere el numero an-

fl;erior Pueda ocupar o adquirir las viviendas de] Patronato, ha-
ra de justificar hallarse en situacién de activo, supernumerario

Contratar la realizacién de obras o prestacién de ser- |

T

o excedente especial o forzoso por servir en otra dependencia
del Estado u Organismo auténomo de la Administracién con

‘arregla a ios requisitos 'y formalidades establecidos en la te-

gislacion vigente en la materia o que se estal:lezcan en lo su-

. cesivo, y destinado en todo caso en la localidad respectiva,

guardandc eiitre ellos la proporcién o preferencia que por ra-
zones de necesidad, circunstancias familiares y otras, establezca
e, Patronato.

También tendran derecho a vivienda el persona] compren-
dido en el numero uno de este articulo en situacién de jubjlado
y sus causahabientes, siempre que perciban pensién a cargo de
los fondos del Estado. ' [

Articulo tercero.—Uno. El Gobierno' y Administracién del
Patronato estara a cargo de los siguientes Organos:

— Consejo de Direccién.
— Comiisién Permanente.
— Gerente.

Dos El Cohsejo de Direccién tendri la siguiente compo-

sicién: -

Presidente: ‘E] Subsecretario de Transportes, Turismo y Co-
municaciones. : o

Vicepresidente: El Director general de Correos -y Teleco-
municacién. ’ :

Vocales: _

Un representante por cada una de las Unidades y Organis-
mos siguientes, asi como los Vocales natos que a continuacioén
se indican: i

— Secretarfa de Estado de Turismo.

— Subsecretaria de Aviacién Civil.

— Secretaria General Técnica del Ministerio. |

. — Direccion General de Correos y Telecomunicacién.

— Direccion General de la Marina Mercante.

‘— Direccién General de Transportes Terrestres.

— Direccién Genera] de Infraestructura del Transporte,

- — Instituto Naciona] de Meteorologia. . - .

— Instituto de Estudios de Transportes, Turismo y Comunl-
caciones,

— Caja Postal de Ahorros.

— Un representante del personai por cada uno de los Orga-
nismo citados. .

— El Abogado del Estado Jefe de la Asesoria Juridica del
Departamento. :

— El [nterventor Delegado de Hacienda en el Ministerio.

— El Gerente del Patronato.

— Los - Vocales designados libremente por el Ministro de
Transportes, Turismo y Comunicaciones. -

Secretario: El Gerente adjunto, con voz pero sin voto.

A las reuniones del Consejo podran esistir, con voz y voto,
cuando e] Presidente asi lo acuerde, un representante de cada
uno de los bloques de viviendas a construir, en ejecucién o
construidas por el Patronato, que sera elegido por los benefi-
ciarios de las mismas, si no hubiera Presidente ds la-respec-

tiva Comunidad, quien s6lo podra participar en los debates que’

se Tefieran a cuestiones relacionadas con sus respectivas vi-
viendas. '

También podran asistir a las reuniones del Consejo, con voz
y voto, a requerimiento del Presidente del Consejo, e] Delegado
del Ministerio de Transportes, Turismo y Comunicaciones en la
provincia en que se proyecten o realicen las obras. -

Igualmente asistiran a las reuniones del Consejo de Direc-
cién, con voz pero sin voto, aquellas personas que por su es-
pecial- preparacién y relacién con los asuntos a tratar, as{ lo
estime el Presidente, tales como el Arguitecto autor del Pro-
yecto y Director de las obras, etcétera.

Tres. El Consejo de Direccién conocera de aqueilos asuntos
que después de haber sido objeto. de deliberacion por ia Co-
misién Permanente, estime su Presidente deban ser elevados al
Consejo de Direccién en atencién a su importancia.

Cuatro. La composicién de la Comisién Permanente sera
la siguicnte: -

Presidente: El Director general de Correos y Telecomunice-
cién.

Vocales:

El Secretario general Técnico del Minfsterio de Tranéportes,

. Turismo y Comunicaciones -

El Director general de Infraestructura del Transporte,

El Adminjstrador genera| de la Caja Postal de Ahorros.

E| Abogado del Estado Jefe -de la Asesoria Juridica del
Departamento

El Interventor Delegado en el Ministerio.

El Gerente del Patronato,

Secretario: El Gerente adjunto, con voz pero sin voto.

Podrén asistir a las reuniones de la Comisién Permanants,
con voz y voto, a requerimiento del-Presidente, las perscnias re-
lacionadas en los parrafos segundo y tercero del namero dos de
este articulo, y con voz pero sin voto, las que se hace refe-
rencia en el paArrafo cuarto de] numero citado.



